Sicherheitsdokument fiir den 2-in-1 Spieltisch und Tafelset

Produktiibersicht:

Der 2-in-1 Spieltisch und Tafelset bietet Kindern ab 3 Jahren eine multifunktionale Spiel-
und Lernplattform. Der Tisch kann als magnetische Whiteboard-Tafel sowie als Spieltisch
mit Bauplatte verwendet werden, der ideal fiir grof3e Klemmbausteine ist. Hergestellt aus
robustem HDPE- und PP-Kunststoff, ist der Tisch langlebig und sicher fiir Kinder.

Sicherheitsmafdnahmen:

1. Empfohlenes Alter:
Dieses Produkt ist fiir Kinder ab 3 Jahren konzipiert. Achten Sie darauf, dass jiingere
Kinder es nicht ohne Aufsicht benutzen.

2.Kleine Teile:

Der Tisch enthalt keine Kleinteile, dennoch sollten Sie darauf achten, dass alle
Klemmbausteine, die mit dem Tisch verwendet werden, den empfohlenen Gréf3envorgaben
entsprechen, um Verschluckungsgefahren zu vermeiden.

3. Aufbauanleitung:

Der Aufbau des Tisches erfolgt durch ein einfaches Stecksystem. Sicherstellen, dass alle
Teile fest verbunden sind, bevor das Produkt verwendet wird. Bei Fragen oder
Problemen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

4. Verwendung der Whiteboard-Marker:
Achten Sie darauf, dass die Whiteboardstifte fiir Kinder geeignet sind. Mit den Stiften
sollte nicht auf der Haut oder auf anderen Oberflachen aufder der Tafel gemalt werden.

5. Tischstabilitit:
Der Tisch ist fiir normale Spielaktivititen gedacht. Vermeiden Sie iibermafdige
Belastung oder Druck auf die Tischplatte, um die Stabilitit zu gewahrleisten.

6. Magnete:
Der Whiteboard ist magnetisch. Halten Sie magnetempfindliche Gegenstinde, wie
Kreditkarten oder elektronische Gerite, fern.

7. Materialbeschaffenheit:

Der 2-in-1 Spieltisch ist aus HDPE- und PP-Kunststoff gefertigt. Beide Materialien sind
stabil und kinderfreundlich. RegelméiRige Uberpriifungen auf Beschidigungen oder
extreme Abnutzungen sind ratsam, um die Sicherheit zu gewihrleisten.

8. Pflege und Reinigung:

Verwenden Sie zur Reinigung des Tisches nur ein mildes Reinigungsmittel und ein
weiches Tuch. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien, die die Oberflache beschidigen
koénnen.



Haftungsausschluss:

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden durch unsachgemafie Verwendung, Veranderungen
am Produkt oder Missachtung der Sicherheitshinweise. Bitte verwenden Sie das Produkt
nur entsprechend der Altersangaben und den Sicherheitsvorkehrungen.

Diese Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, ein sicheres und angenehmes Spielerlebnis fiir Thr
Kind zu gewéhrleisten. Wir danken Thnen fiir Ihre Sorgfalt und wiinschen viel Freude mit
dem 2-in-1 Spieltisch und Tafelset.



Safety document for the 2-in-1 play table and board set

Product overview:

The 2-in-1 play table and whiteboard set offers children aged 3 and over a multifunctional
play and learning platform. The table can be used as a magnetic whiteboard as well as a play
table with a building board, which is ideal for large building blocks. Made from robust HDPE
and PP plastic, the table is durable and safe for children.

Safety measures:

1. recommended age:
This product is designed for children aged 3 years and over. Make sure that younger
children do not use it without supervision.

2. small parts:

The table does not contain any small parts, however you should ensure that all clamping
blocks used with the table meet the recommended size specifications to avoid choking
hazards.

3. assembly instructions:

The table is assembled using a simple plug-in system. Ensure that all parts are firmly
connected before using the product. If you have any questions or problems, please contact
customer service.

4. use the whiteboard markers:
Make sure that the whiteboard markers are suitable for children. The pens should not be
used to draw on the skin or on surfaces other than the whiteboard.

5. table stability:
The table is intended for normal play activities. Avoid excessive load or pressure on the
table top to ensure stability.

6. magnets:
The whiteboard is magnetic. Keep magnet-sensitive objects, such as credit cards or
electronic devices, away.

7. material properties:

The 2-in-1 play table is made of HDPE and PP plastic. Both materials are stable and child-
friendly. Regular checks for damage or extreme wear and tear are advisable to ensure
safety.

8 Care and cleaning:
Only use a mild cleaning agent and a soft cloth to clean the table. Avoid aggressive
chemicals that can damage the surface.

Exclusion of liability:
The manufacturer is not liable for damage caused by improper use, modifications to the



product or failure to observe the safety instructions. Please only use the product in
accordance with the age specifications and safety precautions.

These safety guidelines are designed to ensure a safe and enjoyable play experience for
your child. We thank you for your care and wish you lots of fun with the 2-in-1 play table
and table set.



Document de sécurité pour la table de jeu et le set de table 2 en 1

Apercu du produit :

La table de jeu et le jeu de tableau 2 en 1 offrent aux enfants de 3 ans et plus une plate-
forme de jeu et d'apprentissage multifonctionnelle. La table peut étre utilisée comme
tableau blanc magnétique ainsi que comme table de jeu avec plateau de construction, idéal
pour les grands blocs de construction a pince. Fabriquée en plastique HDPE et PP robuste, la
table est durable et siire pour les enfants.

Mesures de sécurité :

1. 4ge recommandé :
Ce produit est congu pour les enfants a partir de 3 ans. Veillez a ce que les enfants plus
jeunes ne l'utilisent pas sans surveillance.

2. de petites pieces :

La table ne contient pas de petites piéces, mais il faut néanmoins veiller a ce que toutes les
briques de serrage utilisées avec la table respectent les tailles recommandées afin d'éviter
tout risque d'ingestion.

3. instructions de montage :

Le montage de la table s'effectue par un simple systeme d'emboitement. S'assurer que
toutes les piéces sont bien fixées avant d'utiliser le produit. En cas de questions ou de
problémes, veuillez vous adresser au service clientele.

4. utiliser les marqueurs pour tableaux blancs :
Veillez a ce que les marqueurs pour tableau blanc soient adaptés aux enfants. Il ne faut pas
dessiner avec les marqueurs sur la peau ou sur d'autres surfaces que le tableau.

5. stabilité de la table :
La table est congue pour des activités de jeu normales. Evitez toute charge ou pression
excessive sur le plateau de la table afin de garantir sa stabilité.

6. des aimants :
Le tableau blanc est magnétique. Eloignez les objets sensibles aux aimants, comme les
cartes de crédit ou les appareils électroniques.

7.la nature des matériaux :

La table de jeu 2 en 1 est fabriquée en plastique HDPE et PP. Ces deux matériaux sont
solides et adaptés aux enfants. Il est conseillé de vérifier régulierement qu'elle n'est pas
endommagée ou extrémement usée afin de garantir sa sécurité.

8. entretien et nettoyage :
Pour nettoyer la table, utilisez uniquement un détergent doux et un chiffon doux. Evitez
les produits chimiques agressifs qui peuvent endommager la surface.



Clause de non-responsabilité :

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une utilisation non conforme,
des modifications du produit ou le non-respect des consignes de sécurité. Veuillez utiliser le
produit uniquement conformément aux indications d'age et aux mesures de sécurité.

Ces directives de sécurité ont pour but de garantir une expérience de jeu siire et agréable
pour votre enfant. Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons beaucoup de
plaisir avec la table de jeu et le set de table 2 en 1.



Documento di sicurezza per il tavolo da gioco e la tavola 2 in 1

Panoramica del prodotto:

Il set di tavolo da gioco e lavagna 2 in 1 offre ai bambini dai 3 anni in su una piattaforma di
gioco e apprendimento multifunzionale. Il tavolo puo essere utilizzato come lavagna
magnetica e come tavolo da gioco con una tavola da costruzione, ideale per i blocchi di
grandi dimensioni. Realizzato in robusta plastica HDPE e PP, il tavolo e resistente e sicuro
per i bambini.

Misure di sicurezza:

1. eta consigliata:
Questo prodotto € progettato per i bambini a partire dai 3 anni di eta. Assicurarsi che i
bambini piu piccoli non lo usino senza supervisione.

2. piccole parti:

Il tavolo non contiene parti di piccole dimensioni, ma € necessario assicurarsi che tutti i
blocchi di bloccaggio utilizzati con il tavolo siano conformi alle dimensioni consigliate per
evitare il rischio di soffocamento.

3. istruzioni di montaggio:

Il tavolo viene assemblato con un semplice sistema a innesto. Assicurarsi che tutte le parti
siano saldamente collegate prima di utilizzare il prodotto. In caso di domande o problemi,
contattare il servizio clienti.

4. utilizzare i pennarelli per lavagna:
Assicurarsi che i pennarelli per lavagna siano adatti ai bambini. [ pennarelli non devono
essere utilizzati per disegnare sulla pelle o su superfici diverse dalla lavagna.

5. stabilita del tavolo:
Il tavolo € destinato alle normali attivita di gioco. Per garantire la stabilita del tavolo,
evitare carichi o pressioni eccessive sul piano.

6. magneti:
La lavagna e magnetica. Tenere lontani gli oggetti sensibili alle calamite, come carte di
credito o dispositivi elettronici.

7. proprieta del materiale:

Il tavolo da gioco 2 in 1 € realizzato in plastica HDPE e PP. Entrambi i materiali sono stabili
e adatti ai bambini. Per garantire la sicurezza, e consigliabile effettuare controlli regolari per
verificare che non vi siano danni o usura estrema.

8 Cura e pulizia:
Per la pulizia del tavolo utilizzare solo un detergente delicato e un panno morbido. Evitare
prodotti chimici aggressivi che possono danneggiare la superficie.



Esclusione di responsabilita:

Il produttore non € responsabile per i danni causati da un uso improprio, da modifiche al
prodotto o dalla mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza. Si prega di utilizzare il
prodotto solo in conformita alle specifiche di eta e alle precauzioni di sicurezza.

Queste linee guida per la sicurezza sono state concepite per garantire un'esperienza di gioco
sicura e divertente per il vostro bambino. Vi ringraziamo per la vostra attenzione e vi
auguriamo buon divertimento con il tavolo da gioco e il set da tavolo 2-in-1.



Documento de seguridad para el juego de mesa y tablero 2 en 1

Resumen del producto:

El juego 2 en 1 de mesa de juego y pizarra ofrece a los nifios a partir de 3 afios una
plataforma multifuncional de juego y aprendizaje. La mesa puede utilizarse como pizarra
magnética y como mesa de juego con tablero de construccion, ideal para bloques de
construccion grandes. Fabricada en resistente plastico HDPE y PP, la mesa es duradera y
segura para los nifios.

Medidas de seguridad:

1. edad recomendada:
Este producto esta disefiado para nifios a partir de 3 afios. Asegurese de que los nifios mas
pequefios no lo utilicen sin supervision.

2. piezas pequenas:

La mesa no contiene piezas pequefias, pero debe asegurarse de que todos los bloques de
sujecion utilizados con la mesa cumplen las especificaciones de tamafio recomendadas para
evitar riesgos de asfixia.

3. instrucciones de montaje:

La mesa se monta mediante un sencillo sistema de enchufe. Asegirese de que todas las
piezas estén firmemente conectadas antes de utilizar el producto. Si tiene alguna duda o
problema, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

4. utiliza los rotuladores de pizarra blanca:

Asegurese de que los rotuladores de pizarra blanca son adecuados para los nifios. Los
rotuladores no deben utilizarse para dibujar sobre la piel ni sobre otras superficies que no
sean la pizarra blanca.

5. estabilidad de la mesa:
La mesa esta pensada para actividades normales de juego. Evite una carga o presion
excesiva sobre el tablero de la mesa para garantizar su estabilidad.

6. Imanes:
La pizarra blanca es magnética. Mantenga alejados los objetos sensibles a los imanes,
como tarjetas de crédito o dispositivos electrénicos.

7. propiedades del material:

La mesa de juegos 2 en 1 esta hecha de plastico HDPE y PP. Ambos materiales son estables
y aptos para nifios. Para garantizar la seguridad, se aconseja realizar comprobaciones
periodicas para detectar dafios o un desgaste extremo.

8 Cuidado y limpieza:
Utilice unicamente un detergente suave y un pafio suave para limpiar la mesa. Evite
productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie.



Exclusion de responsabilidad:

El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso inadecuado,
modificaciones en el producto o incumplimiento de las instrucciones de seguridad. Utilice el
producto Unicamente de acuerdo con las especificaciones de edad y las precauciones de
seguridad.

Estas directrices de seguridad estan disefiadas para garantizar una experiencia de juego
segura y agradable para su hijo. Le agradecemos su atencién y le deseamos mucha diversion
con el conjunto de mesa y mesa de juego 2 en 1.



[IOKYMEHT 3a 6e301acHOCT 3a KOMILJIEKTA Maca 3a HUrpa v AbCKa 281

061w mperJies; Ha TPOAYKTA:

KoMmiekTbT Maca 3a urpa 1 6sis1a ;/bcka "2 B 1" mpeaJiara Ha Jleljata Ha Bb3pacT Haj 3
roJIMHY MHOTOQYHKI[MOHAJHA IJIaTdopMa 3a urpa u obydeHue. Macata Moxe Jia ce
W3110J13Ba KATO MarHUTHA 651J1a 'bCKa, KAKTO M KaTO Maca 3a Urpa ChbC CTPOUTEHA J'bCKa,
KOSITO € HjleaTHa 3a F'0JIEMH CTPOUTEIHU OJioK4eTa. M3paboTeHa ot 3apaBa HDPE u PP
IJlIacTMaca, MacaTa e U3/ip’bK/JIMBa U 6e30MacHa 3a Jerara.

Mepku 3a 6€30IMaCHOCT:

1. npenopbYUTENHA BB3PaCT:
To3u NpoAyKT e npeJHa3HA4YeH 3a Jlelja Ha Bb3pacT Haj 3 rOJUHU. YBepeTe ce, ye Io-
MaJIKHTe Jielia He TO U3M0JI3BaT 6e3 HaA30p.

2. MaJIK{ 4YaCTH:

MacaTa He cbAbpKa MaJIKM YacTH, HO TPSAOBA /ja Ce YBEPUTE, Ue BCUYKU MPUTHUCKAITH
6J10KOBe, M3M0JI3BAHU C MacaTa, OTTOBapSAT Ha NMPENOPbYHUTENHUTE crienupuKanuy 3a
pasmep, 3a Jla ce u36erHe OMacHOCT OT 33/AylIIaBaHe.

3. UHCTPYKL MU 3a CrJI06siBaHe:

Macata ce crs10651Ba c IOMOIITa Ha TPOCTA CHUCTeMa 3a BIrpaKJaHe. YBepeTe ce, Ue BCUUKHU
4acCTH ca 3[paBo CBbP3aHHy, IPeH [ja U3M0JI3BaTe NPOAYKTa. AKO UMaTe HAKAKBH BBIIPOCH
WJIM IPOGJIEMH, MOJIsI, CBBPIKETE Ce C 0T/ieJa 33 00CIyKBaHe Ha KIMEHTH.

4. u3noJi3BaiiTe MapKepuTe 3a 651J1a J/bCKa:

YBepere ce, Ue MapKepuTe 3a 651J1a J/bCKa ca MOAXOAAIIHM 3a Jena. MapkepuTe He Tpsi6Ba
Jla ce U3M0JI3BaT 3a pUCyBaHe BbPXY KOXKaTa U/ BbpPXY NOBBbPXHOCTH, pa3/IMYHU OT
6sJ1aTa J'bCcKa.

5. cTabU/JIHOCT Ha MacarTa:
Macara e npe/jHa3Ha4YeHa 3a HOpMaJiHa Urpa. U36sreaiiTe npeKkoMepHO HaTOBapBaHe WUJIU
HaTHUCK BbPXY IJIOTA HA MacaTa, 3a Zla OCUTYPUTE CTAOUJIHOCT.

6. MarHuTHU:
Bsislata Abcka e MarHuTHa. /IpbXKTe HaCTpaHa YyBCTBUTENHH KbM MarHuTH pe/IMeTH,
KaTO HapuMep KpeJUTHU KapTH WU eJIeKTPOHHH YCTPOUCTRA.

7. CBOWCTBa Ha MaTepUaJIUTE:

MacaTa 3a urpa 2 B 1 e uzpa6orena or HDPE u PP miiactmaca. U gBata matepuasna ca
CTaOUJIHU Y IOAXOAAIIM 3a Jlela. [IpenopbunTeNHO e a ce TpoBepsBaT peJJoBHO 3a
NOBpeJY UM eKCTPEMHO M3HOCBaHe, 3a /la Ce rapaHTHpa 6e301acHOCTTa.

8 'pm>ka u mouucTBaHe:
3a nmouyucTBaHe Ha MacaTa M3I0JI3BaliTe caMO MeK MOYUCTBALL ITpenapaT U MeKa Kbpha.
N36srBaiiTe arpeCMBHU XMMUKaJIH, KOUTO MOTaT /1a MOBPeASAT MOBbPXHOCTTA.



M3k0YBaHe Ha OTTOBOPHOCT:

[Ipou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIETH, MIPUYMHEHU OT HEMPaBUJIHA yIOTpe6a,
MoaudUKALMY Ha MPOAYKTA U Heclla3BaHe Ha UHCTPYKILMHUTeE 3a 6e301acHoCT. Mo,
H310J/I3BaliTe MPOJYKTa CAMO B CbOTBETCTBHUE ChC ClIeIUPUKAIUUTE 32 Bb3PaCT U MEPKHUTE
3a 6e301acHOCT.

Te3u ykasaHUs 32 6€30M1aCHOCT ca NpeJHa3Ha4YeH! Jla OCUTYPAT 6e30MacHa U NpUsATHA
urpa 3a BalleTo JeTe. bsiarojapyum BY 3a rpyuKUTeE U BU N0XKeJlaBaMe MHOT0 3a6aBJleHus C
KOMILJIEKTA 3a urpa u macarta 2 B 1.



Bezpecnostni dokument pro hraci stiil a deskovou soupravu 2 v 1

Pi‘ehled produktti:

Sada hraciho stolu a tabule 2 v 1 nabizi détem od 3 let multifunk¢ni platformu pro hru a
uceni. Stil lze pouzivat jako magnetickou tabuli i jako hraci stll se stavebni deskou, ktera je
idealni pro velké stavebnice. Stiil je vyroben z robustniho HDPE a PP plastu, je odolny a
bezpecny pro déti.

Bezpecnostni opatieni:

1. doporuceny veék:
Tento vyrobek je urcen pro déti od 3 let. Dbejte na to, aby jej mladsi déti nepouzivaly bez
dozoru.

2. malé dily:
Stlil neobsahuje Zadné malé Casti, ale méli byste se ujistit, Ze vSechny upinaci bloky
pouzivané se stolem splnuji doporucené rozmeéry, abyste se vyhnuli nebezpeci udusenti.

3. navod k montazi:

Sttil se montuje pomoci jednoduchého zasuvného systému. Pfed pouZzitim vyrobku se
ujistéte, Ze jsou vsechny dily pevné spojeny. V pripadé jakychkoli dotazli nebo problémt se
obrat'te na zadkaznicky servis.

4. pouzijte fixy na tabuli:
Ujistéte se, Ze fixy na tabuli jsou vhodné pro déti. Fixy by nemély byt pouzivany ke kresleni
na kizi nebo na jiné povrchy nez na bilou tabuli.

5. stabilita stolu:
Sttl je urcen pro bézné herni aktivity. Pro zajiSténi stability se vyvarujte nadmérného
zatiZeni nebo tlaku na desku stolu.

6. magnety:
Tabule je magneticka. Predmeéty citlivé na magnety, jako jsou kreditni karty nebo
elektronicka zafizeni, drzte stranou.

7. vlastnosti materialu:

Sttil na hrani 2 v 1 je vyroben z HDPE a PP plastu. Oba materialy jsou stabilni a Setrné k
détem. Pro zajisténi bezpecnosti se doporucuje pravidelna kontrola, zda nedoslo k
poskozeni nebo extrémnimu opoti‘ebeni.

8 Péce a ciSténi:
K ¢isténi stolu pouzivejte pouze jemny Cistici prostiedek a mékky hadiik. Vyhnéte se

agresivnim chemikaliim, které by mohly poSkodit povrch.

Vylouceni odpovédnosti:
Vyrobce neodpovida za Skody zptlisobené nespravnym pouzivanim, dpravami vyrobku nebo



nedodrzenim bezpecnostnich pokynt. Vyrobek pouzivejte pouze v souladu s vékovymi
specifikacemi a bezpe¢nostnimi opatienimi.

Tyto bezpecnostni pokyny jsou navrzeny tak, aby zajistily bezpecnou a ptijemnou hru pro
vaSe dité. Dékujeme vam za vasi péci a prejeme vam spoustu zadbavy s hracim stolem a stoln{
soupravou 2 v 1.



Sikkerhedsdokument til 2-i-1 legebord og braetspil

Produktoversigt:

2-i-1-seettet med legebord og whiteboard giver bgrn fra 3 ar en multifunktionel lege- og
leeringsplatform. Bordet kan bade bruges som magnetisk whiteboard og som legebord med
en byggeplade, som er ideel til store byggeklodser. Bordet er fremstillet af robust HDPE- og
PP-plast og er derfor holdbart og sikkert for bgrn.

Sikkerhedsforanstaltninger:

1. Anbefalet alder:
Dette produkt er beregnet til bgrn fra 3 ar og opefter. Sgrg for, at yngre bgrn ikke bruger
det uden opsyn.

2.Sma dele:

Bordet indeholder ingen smadele, men du bgr sikre dig, at alle speendeklodser, der bruges
sammen med bordet, opfylder de anbefalede stgrrelsesspecifikationer for at undga
kvalningsfare.

3. Samlevejledning:

Bordet samles ved hjzelp af et simpelt plug-in-system. Sgrg for, at alle dele sidder godt fast,
for du tager produktet i brug. Hvis du har spgrgsmal eller problemer, bedes du kontakte
kundeservice.

4. Brug whiteboardtuscherne:
Serg for, at whiteboardtuscherne er egnede til bgrn. Pennene ma ikke bruges til at tegne
pa huden eller pa andre overflader end whiteboardet.

5. Bordets stabilitet:
Bordet er beregnet til normale legeaktiviteter. Undga overdreven belastning eller tryk pa
bordpladen for at sikre stabilitet.

6. Magneter:
Whiteboardet er magnetisk. Hold magnetfglsomme genstande, som f.eks. kreditkort eller
elektroniske enheder, vaek.

7. Materialeegenskaber:

2-i-1-legebordet er lavet af HDPE- og PP-plast. Begge materialer er stabile og
bgrnevenlige. Regelmaessig kontrol for skader eller ekstrem slitage anbefales for at sikre
sikkerheden.

8 Pleje og renggring:
Brug kun et mildt renggringsmiddel og en blgd klud til at renggre bordet. Undga
aggressive kemikalier, der kan skade overfladen.

Udelukkelse af ansvar:
Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug, @ndringer af produktet



eller manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne. Brug kun produktet i
overensstemmelse med aldersspecifikationerne og sikkerhedsforanstaltningerne.

Disse sikkerhedsretningslinjer er designet til at sikre en sikker og forngjelig legeoplevelse
for dit barn. Vi takker dig for din omsorg og gnsker dig masser af sjov med 2-i-1 legebordet
og bordsaettet.



Turvallisuusasiakirja 2-in-1-leikkipoyta- ja lautasarjaa varten

Tuotteen yleiskatsaus:

2-in-1-leikkipOyta- ja taulusarja tarjoaa vahintaan 3-vuotiaille lapsille monikayttoisen
leikki- ja oppimisalustan. Poytda voidaan kayttaa sekd magneettisena valkotauluna etta
leikkipOytdng, jossa on rakennuslevy, joka sopii erinomaisesti suurille rakennuspalikoille.
Kestdvasta HDPE- ja PP-muovista valmistettu poyta on kestédva ja turvallinen lapsille.

Turvatoimet:

1. suositeltu ika:
Tama tuote on tarkoitettu vahintaan 3-vuotiaille lapsille. Varmista, ettd nuoremmat lapset
eivat kayta sitd ilman valvontaa.

2. pienet osat:
Varmista kuitenkin, ettd kaikki pdydan kanssa kdytettavat kiinnityslohkot tayttavat
suositellut kokomaaritykset, jotta valtat tukehtumisvaaran.

3. kokoamisohjeet:

Poyta kootaan yksinkertaisella plug-in-jarjestelmalld. Varmista, ettd kaikki osat on liitetty
tukevasti ennen tuotteen kayttoa. Jos sinulla on kysyttavaa tai ongelmia, ota yhteytta
asiakaspalveluun.

4. Kdyta taulumerkkeja:
Varmista, etta taulumerkit ovat lapsille sopivia. Kynilla ei saa piirtaa iholle tai muille
pinnoille kuin valkotaululle.

5. poydan vakaus:
PoOyta on tarkoitettu tavanomaiseen leikkitoimintaan. Valta liiallista kuormitusta tai
painetta poytidlevyyn vakauden varmistamiseksi.

6. magneetit:
Taulu on magneettinen. Pida magneeteille herkat esineet, kuten luottokortit tai
elektroniset laitteet, poissa.

7. materiaalin ominaisuudet:

2-in-1-leikkipdyta on valmistettu HDPE- ja PP-muovista. Molemmat materiaalit ovat
vakaita ja lapsiystavallisia. Sddnnollinen tarkastus vaurioiden tai ddrimmaisen kulumisen
varalta on suositeltavaa turvallisuuden varmistamiseksi.

8 Hoito ja puhdistus:
Kayta poydan puhdistamiseen vain mietoa pesuainetta ja pehmeaa liinaa. Valta
aggressiivisia kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

Vastuun poissulkeminen:
Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat vadranlaisesta kaytosta, tuotteeseen



tehdyistd muutoksista tai turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdmisestd. Kayta tuotetta
vain ikdvaatimusten ja turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Nama turvallisuusohjeet on suunniteltu varmistamaan lapsellesi turvallinen ja miellyttava
leikkikokemus. Kiitimme sinua huolenpidostasi ja toivotamme sinulle paljon hauskaa 2-in-
1-leikkipoytd- ja poytdsarjan kanssa.



'Eyypa@o ac@alieiag yia To ot TpamedL kal mivakag 2 o€ 1

ETmiokdmmon mpoidvTog:

To oet TpamédL malyviSiov kat mivakag 2 o 1 Tpoo@Epel ot TTaSI& NAKIAG 3 ETWV Kol AV©
L TIOAVAELTOUPYIKT TAXTPOPUA TtaxVISLoU kKat pabnong. To tpamedL pmopel va
XPNOWOToMOEel WG HAYVNTIKOG THVAKAG KABWG KoL ¢ TPATE]L TTaLYVISLOU LE TTivaka
86unong, o omoiog ivat W8avikoG yla peydAa Sopkd otoyeia. Kataokevaouévo amo
avOekTikd TAaotikd HDPE kat PP, To TpamélL elval avOeKTIKO KAl ao@UA£LS Yix T TTALSLA.

Métpa aopaieiag:

1. cuvicTwuevn NAkia:
AvuTo To TIpoidV £xel oxedlaoTel Yo Tadid nAkiog 3 eTwv kal dvw. BeBawwbeite 6tTL Tal
HKPOTEPX TTALSLA SEV TO XPNOLUOTIOOVV XWPIS emiBAeym.

2. LKPA HEPT:

Qo1600, Ba mpémel va BeBatwBelte OTL OAX TA UTTAOK GUG@LENG TIOU XPNCLUOTIOLOVVTAL E
TO TPATE(L AN POV TIS CUVIGTWEVES TIPOSLAYPAPES HEYEBOUG YLX TNV ATIOEUYT] KIVEUVWV
TvIypov.

3. 061yieg ouvappoAdynong:

To tpaméll cuvapuoAoyeltal pe éva amAo oo pa plug-in. BeBawwbeite 6TL 0Ax T pépn
elvat otaBepd ouvdedepeva TIpLV XPNOLULOTIOMOETE TO TIPOTOV. Edv €xete omoleadnmote
EPWTNOELG 1) TTPOPANUATA, ETILKOLVWVNOTE UE TNV VTN PECia EEUTINPETNOTNG TTEAXTWOV.

4. XpNOUOTIOMOTE TOUG HAPKASOPOUG TOU TIVAKAL:

BeBawwbeite 6TL ol papkaddpol Tov mivaka eival katdAAnAot yia matdid. Ot papkadopot
Sev TPETEL vaL XPTOLUOTIOLOVVTAL YIX VA {wYpa@ilouv 0To SEPUA 1) 0€ AAAEG ETILPAVELES
£KTOG aTo TOV TivaKa.

5. otaBepoTnTa TOL TPATE(LOV:

To TpaTeédL TPOOPILETUL YIX KAVOVIKEG SpaaTNPLOTNTESG T VLSLOV. ATTOQUYETE TO
uTtEPLOALKO OPTIO 1) TNV UTIEPBOALKT| TILECT) GTNV ETLPAVELA TOV TPATELOV YA VO
Stao@arioete ) otaBepoTTA.

6. LAYV TEG:
0 mivakag eivatl payvntikog. Kpatnote pakpla aviikeipeva evaicdnta o payviTes, 0Tws
TIUOTWTIKEG KAPTEG 1) NAEKTPOVIKEG CUOKEVES.

7. 1810TNTESG VALKOV:

To tpamédL mayvidiov 2-o¢-1 eival kataokevaopévo amod mAaotiké HDPE kat PP. Kot ta
800 VAKG elval oTaBepd KoL KA TIPOG TA TALSLA. ZUVIGTATAL O TAKTIKOG EAEYX0G Yl
MuEg N axpaia @Bopd, wote va Slac@aAlleTaL 1) Ao@AAELQ.

8 ®povtida kat kabaplopdg:
Xpnopomomote HOVO EVA NTILO ATTOPPUTIAVTIKG KAt Eva Ladakd Tavi yia va kabapioete To



TPATEQL ATOPUYETE TIG ETMOETIKEG XTUIKEG OUCLEG TIOU UTIOPEL VA TIPOKAAEGOUY {MULE GTNV
ETILPAVELQ.

AmoxAelopdg vbHVNG:

0 kataokevaotng ev euBLVETAL Yo {NULEG TTOV TIPOKAAOVVTAL ATIO AKAXTAAANAN Xp1ion,
TPOTIOTIOMOELG TOU TIPOIOVTOG 1) U1 TIPN 0T TWV 0dnylwv ac@aieiag. Iapakaiolue va
XPNOLUOTIOLEITE TO TTPOTOV HOVO CUUPWVA UE TIG TIPOSLAYpAPES NALKIAS KoL TIG TTPOPUAGEELS
ac@areiag.

AvuTég oL 0Onyles aopalieiag exouv oxedlaoTel yia va eExo@AAICOUY L AO@OAT] KOl
guxapLoTn eumelpio oy viSLov yix to Taldi oag. Zag EVXAPLOTOVE Yia TN @POoVTIiSa oag Kol
00G EVYOUACTE TTOAAN SLKOKESAOT LLE TO OET TALYVISLWV Kol Tpatelwy 2 o€ 1.



Biztonsagi dokumentum a 2 az 1-ben jatékasztalhoz és a tablas készlethez

A termék attekintése:

A 2 az 1-ben jatékasztal és tabla készlet a 3 éves és id6sebb gyermekek szamara
tobbfunkcids jaték- és tanulasi platformot kinal. Az asztal magneses tablaként, valamint
épitéasztalként is hasznalhato, épitdasztalként, amely idedlis a nagyméretil épit6kockak
szamadra. A robusztus HDPE és PP m{ianyagbol késziilt asztal tartds és biztonsagos a
gyermekek szamara.

Biztonsagi intézkedések:

1. ajanlott életkor:
Ez a termék 3 éves kortdl kezd6d6 gyermekek szamara késziilt. Gy6z6djon meg réla, hogy
a fiatalabb gyermekek nem hasznaljak feliigyelet nélkiil.

2. kis alkatrészek:

Az asztal nem tartalmaz apro alkatrészeket, de a fulladasveszély elkertilése érdekében
meg kell gy6z6dnie arrol, hogy az asztallal egytitt hasznalt szoritéblokkok megfelelnek az
ajanlott méretadatoknak.

3. 0sszeszerelési utmutato:

Az asztal 6sszeszerelése egyszer( dugds rendszerrel torténik. A termék hasznalata el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy minden alkatrész szilardan csatlakozik. Ha barmilyen kérdése
vagy problémaja van, kérjlk, forduljon az ligyfélszolgalathoz.

4. Haszndlja a tAblamarkereket:
Gy6z6djon meg roéla, hogy a tablafilcek alkalmasak a gyermekek szamara. A tollakkal nem
szabad a b6rre vagy a tablan kiviili feliiletekre rajzolni.

5. az asztal stabilitasa:
Az asztal normal jatéktevékenységekre szolgal. A stabilitas érdekében kertilje a talzott
terhelést vagy nyomast az asztallapra.

6. magnesek:
A tabla magneses. Tartsa tavol a magnesre érzékeny targyakat, példaul hitelkartyakat vagy
elektronikus eszkozoket.

7. anyagi tulajdonsagok:

A 2 az 1-ben jatékasztal HDPE és PP miianyagbol késziilt. Mindkét anyag stabil és
gyermekbarat. A biztonsag érdekében célszer(i rendszeresen ellendrizni a sériilések vagy a
széls6séges kopas szempontjabol.

8 Apolas és tisztitas:
Az asztal tisztitdsdhoz csak enyhe tisztitdszert és puha ruhat hasznéaljon. Kertlje az
agressziv vegyszereket, amelyek karosithatjak a feliiletet.



A felel6sség kizarasa:

A gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i haszndalat, a termék mdédositasa
vagy a biztonsagi utasitasok be nem tartasa altal okozott karokért. Kérjiik, hogy a terméket
csak a korabeli el6irasoknak és a biztonsagi 6vintézkedéseknek megfelel6en hasznalja.

Ezeket a biztonsagi irdnyelveket Gigy alakitottuk ki, hogy biztonsagos és élvezetes
jatékélményt biztositsunk gyermeke szamara. K6szonjiik a torédést, és sok oromet
kivanunk a 2 az 1-ben jatékasztal és asztalkészlet hasznalataval.



Veiligheidsdocument voor de 2-in-1 speeltafel en bord set

Productoverzicht:

De 2-in-1 speeltafel en whiteboardset biedt kinderen vanaf 3 jaar een multifunctioneel
speel- en leerplatform. De tafel kan worden gebruikt als magnetisch whiteboard en als
speeltafel met een bouwbord, dat ideaal is voor grote bouwblokken. De tafel is gemaakt van
robuust HDPE en PP plastic en is duurzaam en veilig voor kinderen.

Veiligheidsmaatregelen:

1. aanbevolen leeftijd:
Dit product is ontworpen voor kinderen vanaf 3 jaar. Zorg ervoor dat jongere kinderen het
niet zonder toezicht gebruiken.

2. kleine onderdelen:

De tafel bevat geen kleine onderdelen, maar u moet ervoor zorgen dat alle klemblokken
die met de tafel worden gebruikt voldoen aan de aanbevolen maatspecificaties om
verstikkingsgevaar te voorkomen.

3. montage-instructies:

De tafel wordt gemonteerd met behulp van een eenvoudig insteeksysteem. Zorg ervoor
dat alle onderdelen stevig vastzitten voordat je het product gebruikt. Neem bij vragen of
problemen contact op met de klantenservice.

4. Gebruik de whiteboardmarkers:
Zorg ervoor dat de whiteboardstiften geschikt zijn voor kinderen. De stiften mogen niet
worden gebruikt om op de huid of op andere oppervlakken dan het whiteboard te tekenen.

5. stabiliteit van de tafel:
De tafel is bedoeld voor normale speelactiviteiten. Vermijd overmatige belasting of druk
op het tafelblad om stabiliteit te garanderen.

6. magneten:
Het whiteboard is magnetisch. Houd magneetgevoelige voorwerpen, zoals creditcards of
elektronische apparaten, uit de buurt.

7. materiaaleigenschappen:

De 2-in-1 speeltafel is gemaakt van HDPE en PP kunststof. Beide materialen zijn stabiel en
kindvriendelijk. Regelmatige controle op beschadigingen of extreme slijtage is aan te raden
om de veiligheid te garanderen.

8 Onderhoud en reiniging:
Gebruik alleen een mild schoonmaakmiddel en een zachte doek om de tafel schoon te
maken. Vermijd agressieve chemicalién die het oppervlak kunnen beschadigen.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik, wijzigingen



aan het product of het niet naleven van de veiligheidsinstructies. Gebruik het product alleen
in overeenstemming met de leeftijdsspecificaties en veiligheidsvoorschriften.

Deze veiligheidsrichtlijnen zijn ontworpen om een veilige en plezierige speelervaring voor
je kind te garanderen. Wij danken u voor uw zorg en wensen u veel plezier met de 2-in-1
speeltafel en tafelset.



Dokument bezpieczenstwa dla stotu do gry 2 w 1 i zestawu planszowego

Przeglad produktow:

Zestaw stolik do zabawy i tablica 2 w 1 oferuje dzieciom w wieku od 3 lat wielofunkcyjng
platforme do zabawy i nauki. Stolik moze by¢ uzywany jako tablica magnetyczna, a takze
jako stolik do zabawy z tablicg do budowania, ktéra jest idealna do duzych klockéw.
Wykonany z wytrzymatego plastiku HDPE i PP stolik jest trwaly i bezpieczny dla dzieci.

Srodki bezpieczenstwa:

1. zalecany wiek:
Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci w wieku 3 lat i starszych. Nalezy dopilnowac,
aby mtodsze dzieci nie korzystaty z urzadzenia bez nadzoru.

2. mate czesci:

Sto6t nie zawiera zadnych matych czesci, ale nalezy upewnic sie, ze wszystkie bloki
zaciskowe uzywane ze stotem spetniajg zalecane specyfikacje rozmiaru, aby unikng¢ ryzyka
zadlawienia.

3. instrukcja montazu:

Stot jest montowany za pomoca prostego systemu wtykowego. Przed uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, Zze wszystkie cze$ci sa dobrze potaczone. W razie jakichkolwiek pytan
lub probleméw prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

4. uzywac¢ markerow do tablicy:
Nalezy upewnic sie, ze markery do tablicy sg odpowiednie dla dzieci. Pisaki nie powinny
by¢ uzywane do rysowania na skorze lub na powierzchniach innych niz tablica.

5. Stabilno$¢ stotu:
Stot jest przeznaczony do normalnej zabawy. Nalezy unika¢ nadmiernego obciazenia lub
nacisku na blat stotu, aby zapewni¢ jego stabilnos¢.

6. magnesy:
Tablica jest magnetyczna. Przedmioty wrazliwe na magnes, takie jak karty kredytowe lub
urzadzenia elektroniczne, nalezy trzymac z dala od niej.

7. wlasciwosci materiatu:

Stolik do zabawy 2 w 1 jest wykonany z plastiku HDPE i PP. Oba materiaty sa stabilne i
przyjazne dla dzieci. Zaleca sie regularne kontrole pod katem uszkodzen lub ekstremalnego
zuzycia w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

8 Pielegnacja i czyszczenie:
Do czyszczenia stotu nalezy uzywac wytgcznie tagodnego detergentu i miekkiej Sciereczki.
Nalezy unika¢ agresywnych $rodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Wytaczenie odpowiedzialno$ci:
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym



uzytkowaniem, modyfikacjami produktu lub nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowa¢ wytacznie zgodnie ze specyfikacjg wiekowa i $rodkami
ostroznosci.

Niniejsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa maja na celu zapewnienie dziecku
bezpiecznej i przyjemnej zabawy. Dziekujemy za troske i Zyczymy duzo zabawy ze stolikiem
i zestawem 2 w 1.



Documento de seguranga para o conjunto de mesa de jogo e tabuleiro 2 em 1

Descric¢do geral do produto:

0 conjunto de mesa de brincar e quadro branco 2 em 1 oferece as criangas a partir dos 3
anos uma plataforma multifuncional para brincar e aprender. A mesa pode ser utilizada
como um quadro branco magnético, bem como uma mesa de brincar com um quadro de
construcdo, ideal para blocos de construcao grandes. Fabricada em plastico HDPE e PP
robusto, a mesa é duradoura e segura para as criangas.

Medidas de seguranca:

1. Idade recomendada:
Este produto foi concebido para criangas com idade igual ou superior a 3 anos. Certifique-
se de que as criangas mais pequenas nao o utilizam sem supervisao.

2. pegas pequenas:

A mesa ndo contém quaisquer pecas pequenas, mas deve certificar-se de que todos os
blocos de aperto utilizados com a mesa cumprem as especificagdes de tamanho
recomendadas para evitar o risco de asfixia.

3. Instrugdes de montagem:

A mesa é montada através de um sistema de encaixe simples. Certifique-se de que todas as
pecas estdo firmemente ligadas antes de utilizar o produto. Se tiver davidas ou problemas,
contacte o servico de apoio ao cliente.

4. utilizar os marcadores de quadro branco:

Certifique-se de que os marcadores do quadro branco sdo adequados para criancas. As
canetas ndo devem ser utilizadas para desenhar na pele ou noutras superficies que nio o
quadro branco.

5. estabilidade da mesa:
A mesa destina-se a actividades ludicas normais. Evitar cargas ou pressoes excessivas
sobre o tampo da mesa para garantir a sua estabilidade.

6. imanes:
0 quadro branco é magnético. Mantenha afastados objectos sensiveis a imanes, tais como
cartdes de crédito ou dispositivos electrénicos.

7. propriedades do material:

A mesa de jogo 2 em 1 é feita de plastico HDPE e PP. Ambos os materiais sdo estaveis e
adequados para as criancas. Para garantir a seguranca, é aconselhavel efetuar controlos
regulares para detetar danos ou desgaste extremo.

8 Cuidados e limpeza:
Para limpar a mesa, utilize apenas um detergente suave e um pano macio. Evite produtos
quimicos agressivos que possam danificar a superficie.



Exclusdo de responsabilidade:

O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagdo incorrecta, por
modificagdes no produto ou pelo incumprimento das instrugdes de seguranca. Utilize o
produto apenas de acordo com as especificacdes de idade e as precaugdes de seguranca.

Estas diretrizes de seguranca foram concebidas para garantir uma experiéncia de jogo
segura e agradavel para o seu filho. Agradecemos o seu cuidado e desejamos-lhe muita
diversdo com a mesa de brincar 2 em 1 e o conjunto de mesa.



Document de siguranta pentru masa de joaca 2 in 1 si setul de tabla

Prezentare generala a produsului:

Setul de masa de joaca si tabla alba 2 in 1 ofera copiilor cu varsta de peste 3 ani o platforma
multifunctionala de joaca si invatare. Masa poate fi utilizata atat ca tabla magnetica, cat si ca
masa de joaca cu tablad de constructie, ideald pentru blocuri de constructie mari. Fabricata
din plastic robust HDPE si PP, masa este durabila si sigura pentru copii.

Masuri de siguranta:

1. Varsta recomandata:
Acest produs este conceput pentru copii cu varsta de 3 ani si peste. Asigurati-va ca copiii
mai mici nu il folosesc fara supraveghere.

2. Piese mici:

Masa nu contine piese mici, dar trebuie sa va asigurati ca toate blocurile de prindere
utilizate cu masa respecta specificatiile de dimensiune recomandate pentru a evita riscurile
de sufocare.

3. Instructiuni de asamblare:

Masa este asamblatd folosind un sistem simplu de conectare. Asigurati-va ca toate piesele
sunt bine conectate Tnainte de a utiliza produsul. Daca aveti intrebari sau probleme, va
rugam sa contactati serviciul clienti.

4. Utilizati markerele de tabla:
Asigurati-va ca markerele de tabla alba sunt potrivite pentru copii. Creioanele nu trebuie
utilizate pentru a desena pe piele sau pe alte suprafete decat tabla alba.

5. Stabilitatea mesei:
Masa este destinata activitatilor normale de joaca. Evitati incarcarea sau presiunea
excesiva pe partea superioara a mesei pentru a asigura stabilitatea.

6. magneti:
Whiteboard-ul este magnetic. Tineti departe obiectele sensibile la magneti, cum ar fi
cardurile de credit sau dispozitivele electronice.

7. Proprietati materiale:

Masa de joaca 2 in 1 este fabricata din plastic HDPE si PP. Ambele materiale sunt stabile si
prietenoase cu copiii. Se recomanda verificari regulate pentru deteriorari sau uzura
extrema pentru a asigura siguranta.

8 Ingrijire si curatare:
Utilizati numai un detergent usor si o carpa moale pentru a curata masa. Evitati
substantele chimice agresive care pot deteriora suprafata.

Excluderea raspunderii:
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare,



modificarea produsului sau nerespectarea instructiunilor de siguranta. Va rugam sa utilizati
produsul numai in conformitate cu specificatiile de varsta si cu masurile de siguranta.

Aceste instructiuni de siguranta sunt concepute pentru a asigura o experientd de joaca
sigura si placuta pentru copilul dumneavoastra. Va multumim pentru grija si va dorim multa
distractie cu masa de joacd 2 in 1 si setul de masa.



Sakerhetsdokument for 2-i-1-lekbordet och bradspelet

Produktdversikt:

2-i-1-setet med lekbord och whiteboard erbjuder barn fran 3 &r en multifunktionell
plattform for lek och larande. Bordet kan anviandas som en magnetisk whiteboardtavla och
som ett lekbord med en byggtavla som ar perfekt for stora byggklossar. Bordet ar tillverkat
av robust HDPE- och PP-plast och ar darfor hallbart och sakert for barn.

Sakerhetsatgarder:

1. Rekommenderad alder:
Denna produkt dr avsedd for barn fran 3 ar och uppat. Se till att yngre barn inte anvander
den utan uppsikt.

2. Smadelar:

Bordet innehdller inga smadelar, men du bor se till att alla spannblock som anvinds med
bordet uppfyller de rekommenderade storleksspecifikationerna for att undvika
kvavningsrisk.

3. Monteringsanvisningar:

Bordet monteras med hjalp av ett enkelt plug-in-system. Se till att alla delar ar ordentligt
anslutna innan du anvander produkten. Om du har nagra fragor eller problem, vanligen
kontakta kundtjanst.

4. Anvand whiteboardpennorna:
Se till att whiteboardpennorna ar lampliga fér barn. Pennorna ska inte anvandas for att
rita pd huden eller pd andra ytor 4n whiteboardtavlan.

5. Bordets stabilitet:
Bordet ar avsett for normala lekaktiviteter. Undvik 6verdriven belastning eller tryck pa
bordsskivan for att sdkerstélla stabiliteten.

6. Magneter:
Whiteboarden dr magnetisk. Hall magnetkansliga foremal, t.ex. kreditkort eller
elektroniska apparater, borta.

7. materialegenskaper:

2-i-1-lekbordet ar tillverkat av HDPE- och PP-plast. Bida materialen ar stabila och
barnvénliga. Regelbundna kontroller av skador eller extremt slitage rekommenderas for att
garantera sdkerheten.

8 Skotsel och rengoring:
Anvand endast ett milt rengéringsmedel och en mjuk trasa for att rengdéra bordet. Undvik
aggressiva kemikalier som kan skada ytan.

Ansvarsfriskrivning:
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av felaktig anvandning, &ndringar av



produkten eller underlatenhet att folja sdkerhetsanvisningarna. Anvand endast produkten i
enlighet med aldersspecifikationerna och sikerhetsféreskrifterna.

Dessa sdkerhetsanvisningar ar utformade for att garantera en sdker och trevlig
lekupplevelse for ditt barn. Vi tackar dig for din omsorg och dnskar dig mycket néje med 2-
i-1-lekbordet och bordssetet.



Bezpecnostny dokument pre hraci stél a hraciu stipravu 2 v 1

Prehl'ad produktov:

Sada hracieho stola a tabule 2 v 1 pontika detom od 3 rokov multifunkénu platformu na
hranie a ucenie. Stél sa da pouzivat ako magneticka tabul'a, ako aj ako hraci stél so
stavebnou doskou, ktora je idealna na velké stavebnice. Stol je vyrobeny z robustného
plastu HDPE a PP, je odolny a bezpecny pre deti.

Bezpecnostné opatrenia:

1. odporucany vek:
Tento vyrobok je urCeny pre deti od 3 rokov. Dbajte na to, aby ho mladsie deti nepouzivali
bez dozoru.

2. malé Casti:

Stol neobsahuje Ziadne malé casti, ale mali by ste sa uistit, Ze vSetky upinacie bloky
pouZivané so stolom spiiiaji odporii¢ané rozmery, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu
udusenia.

3. navod na montaz:

Stol sa montuje pomocou jednoduchého zasuvného systému. Pred pouZzitim vyrobku sa
uistite, Ze su vSetky casti pevne spojené. V pripade akychkol'vek otazok alebo problémov
kontaktujte zadkaznicky servis.

4. pouzite fixky na tabul'u:
Uistite sa, Ze fixky na tabul'u si vhodné pre deti. Fixky by sa nemali pouZivat na kreslenie
na pokozku alebo na iné povrchy ako na bielu tabul'u.

5. stabilita stola:
Stol je urceny na bezné herné aktivity. Vyhnite sa nadmernému zat'azeniu alebo tlaku na
dosku stola, aby ste zaistili jeho stabilitu.

6. magnety:
Tabul'a je magneticka. Predmety citlivé na magnety, ako st kreditné karty alebo
elektronické zariadenia, drzte mimo dosahu.

7. vlastnosti materialu:

Stol na hranie 2 v 1 je vyrobeny z HDPE a PP plastu. Oba materialy st stabilné a vhodné
pre deti. Na zaistenie bezpecnosti sa odporuca pravidelne kontrolovat, ¢i nedoslo k
poskodeniu alebo extrémnemu opotrebovaniu.

8 Starostlivost a Cistenie:
Na Cistenie stola pouZzivajte len jemny Cistiaci prostriedok a makku handri¢ku. Vyhnite sa
agresivnym chemikalidm, ktoré moézu poSkodit povrch.

Vylicenie zodpovednosti:
Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym pouZzivanim, ipravami vyrobku



alebo nedodrzanim bezpecnostnych pokynov. Vyrobok pouzivajte len v stilade s vekovymi
Specifikaciami a bezpe¢nostnymi opatreniami.

Tieto bezpecnostné pokyny su urcené na zaistenie bezpecnej a prijemnej hry pre vase dieta.
Dakujeme vam za vasu starostlivost a Zelame vam vel'a zdbavy s hracim stolom a stipravou
2vl.



